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Nele Van Den Driessche & Renata Enghels
(Universidad de Gante)
Propuesta para Mesa 5: Lingüística Española. Nuevas tendencias en el estudio del español oral

En las últimas décadas, el interés por el lenguaje juvenil ha aumentado considerablemente, debido al papel importante que asumen los jóvenes en el cambio lingüístico (Andersen 2001, Blas Arroyo 2005, Eckert 2003, Stenström 2014, Tagliamonte 2016, Zimmerman 2002). Puesto que el léxico sufre un cambio rápido (Catalá 2002), los estudios suelen centrarse en los rasgos léxicos (Blas Arroyo 1996, Briz Gómez 2003, Herrero 2002, Mitkova 2009, Rodríguez González 2002). El nivel morfosintáctico, al contrario, ha sido relegado a un segundo plano. Por lo tanto, nuestra ponencia aspira a contribuir a la investigación de las características morfosintácticas del lenguaje juvenil, utilizando el corpus CORMA (Corpus Oral de Madrid), grabado en 2016 y en 2019. Este corpus recopila 87 conversaciones entre hablantes madrileños de todas las generaciones y de diferentes clases sociales. El estudio se dedica a fenómenos de inclusión y dislocación sintáctica, es decir la alteración del orden habitual de los componentes de un sintagma (cf. ¡Aquí hay un montón de petas horroroso!) o de una oración  (Herrero 2002). Dentro de esta última categoría se destaca el uso recurrente de la estructura con es que (cf. Ya pero es que Jennifer López es diva), una construcción omnipresente en el habla juvenil tal y como está representada en CORMA. Concretamente, quiere analizar las características formales (entre otros la posición en el discurso), y las macrofunciones de esta construcción. 
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